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English
For indoor use only.

English

The external flexible cable or cord of this
luminaire cannot be replaced; if the cord is
damaged, the luminaire shall be destroyed.

Deutsch
Nur fir den Gebrauch im Haus geeignet.

Deutsch

Das Anschlusskabel dieser Leuchte darf nicht
ausgetauscht werden. Wenn das Anschlusskabel
beschadigt ist, muss die Leuchte entsorgt werden.

Francais
Usage a l'intérieur uniquement.

Francais

Le cordon d'alimentation et le cable extérieur de
ce luminaire ne peuvent étre remplacés. Si I'un de
ces éléments est endommagé, le luminaire doit
étre détruit.

Nederlands
Uitsluitend voor gebruik binnenshuis.

Nederlands

De buitenste flexibele kabel/het snoer van deze
lamp kan niet vervangen worden. Als de kabel/
het snoer beschadigd is, gebruik de lamp dan niet
meer.

Dansk
Kun til indenders brug.

Dansk

Det eksterne bgjelige kabel eller ledningen til
denne belysning kan ikke udskiftes. Hvis kablet
eller ledningen beskadiges, skal belysningen
kasseres.

islenska
Notist adeins innandyra.

islenska

bad er ekki haegt ad skipta ytri sveigjanlegu
sndrunni i pessari ljési ut fyrir nyja; ef sndran er
skemmd parf ad farga ljésinu.

Norsk
Kun for innenders bruk.

Norsk

Kabelen eller ledningen til denne belysningen ma
ikke byttes ut. Dersom kabelen eller ledningen
skades, skal belysningen kastes.

Suomi
Vain sisakayttoon.

Suomi

Téman valaisimen ulkoista, taipuisaa kaapelia tai
johtoa ei saa vaihtaa. Jos kaapeli tai johto vioittuu,
valaisin on havitettava.

Svenska
Endast for inomhusbruk.

Svenska

Den yttre béjliga kabeln eller sladden till denna
belysning kan inte bytas ut. Om kabeln eller
sladden skadas skall belysningen férstéras.

Cesky
Pouze pro vnitfni poufZiti.

Cesky

Flexibilni externi kabel této lampy nelze vyménit.
Dojde-li k poskozeni kabelu, lampa by méla byt
znehodnocena.

Espafiol
Para usar Unicamente en el interior.

Espafiol

El cable flexible exterior de esta luminaria no se
puede cambiar. Si se dafiara, hay que destruir la
luminaria.

Italiano
Solo per interni.

Italiano

Il cavo flessibile esterno e il filo elettrico di
questo prodotto non si possono sostituire. Se si
danneggiano, il prodotto deve essere distrutto.
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Magyar
Beltéri haszndlatra.

Magyar

A ldmpa/ vildgitétest kiilsé, rugalmas kabele,
vezetéke nem cserélhetd; ha a vezeték megsériil,
a vilagitotestet ki kell dobni.

Polski
Tylko do uzytku w pomieszczeniu.

Polski

Zewnetrzny kabel nie moze by¢ wymieniany; w
przypadku uszkodzenia kabla nalezy zniszczy¢ cate
oswietlenie.

Eesti
Ainult sisetingimustes kasutamiseks.

Eesti
Valgusti kaablit v8i juhet ei saa vahetada; kui juhe
on kahjustatud tuleb valgusti havitada

LatvieSu
LietoSanai tikai iekStelpas.

LatvieSu
Sis ierces vadu vai kabeli nav iesp&jams nomainit
- ja vads/kabelis ir bojats, ierici nedrikst lietot.

Lietuviy
Skirta naudoti tik viduje.

Lietuviy
13orinis lankstusis kabelis ar laidas nekeic¢iamas.
Jei jis paZeistas, visg Sviestuva reikia iSmesti.

Portugues
Apenas para usar no interior.

Portugues

O cabo exterior flexivel deste candeeiro ndo pode
ser substituido; se o cabo de danificar o candeeiro
deverd ser destruido.

Roména
Se foloseste doar la interior.

Roména

Cablul extern al acestui corp de iluminat nu poate
fi Tnlocuit; daca cablul este deteriorat, corpul de
iluminat nu mai poate fi folosit.

Slovensky
Iba na vnatorné pouZzitie.

Slovensky
Kabel tohto svietidla nie je moZné nahradit. Ak sa
kabel poskodi, svietidlo moZno znicit.

Bbnrapcku
Camo 3a ynoTpe6a Ha 3aKpuTo.

Bbarapckn

BBHLUHWAT NOABVIXEH Kaben nau WHyp Ha
namnaTta He Moxe za 6b/ae NoAMEHSIH; ako 6bae
rnoBpe/eH, NamnaTa TpsibBa Aa ce U3XBbPN.

Hrvatski
Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

Hrvatski
Strujni kabel ove lampe ne moZe se zamijeniti. Ako
je kabel oStecen, bacite lampu.

EAANVIKA
o EOWTEPLKN XPrion, HOVo.

EAANVIKA

To €EWTEPLKO EUKAUTITO KAAWSLO ) yopSdvL autol
TOU PWTLOTLKOU, eV pmopel va avtt-

Kataotabel. Edv to KaAWwSLo TpaupatLoTel,

TO (PWTLOTIKO axpnoTeVETAL KaL Ba TIPETEL va
Kataotpaet.

YKpaiHCcbKa
e ana BUKOPUCTaHHS y MPUMILLLEHHI.

YKpaiHCcbKa

30BHILLIHI THYYKWIA LLHYP abo ApPIT BUPOBY He
MOXHa 3aMiHIoBaTU. SIKLLO APIT MOLLKOAXKEHO,
BMPi6 Tpeba 3HNLLNTN.

Srpski
Iskljucivo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

Srpski
Spoljasnji fleksibilni kabl ili kabl ove svetiljke nisu
zamenljivi; ako je kabl oStecen, svetiljka treba da
se baci.
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Slovenscina
Samo za uporabo v zaprtih prostorih.

Slovenscina

Zunanjega pregibnega kabla ali Zice ni mogoce
zamenjati; Ce se kabel poSkoduje, zavrzi celoten
izdelek.

Tarkege
Sadece i¢ mekan kullanimi icindir.

Tarkece

Bu aydinlatmanin harici esnek kablosu veya
kordonu degistirilemez; kordon zarar gorirse
aydinlatma imha edilmelidir.
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Bahasa Indonesia
Untuk kegunaan dalam bangunan saja.

Bahasa Indonesia

Bagian luar kabel fleksibel atau kabel sambungan
penerangan ini tidak dapat diganti; bila kabel
sambungan rusak, lampu penerangan ini harus
dibuang.

Bahasa Malaysia
Untuk kegunaan dalam bangunan sahaja.

Bahasa Malaysia

Kabel atau kord luaran yang fleksibel untuk lampu
ini tidak boleh diganti; jika kord rosak, lampu
perlu dimusnahkan.
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